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  Сводные данные 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Продолжительность 

(нед.) 

Итого 

 Теоретическое обучение и 

практики 
40 40 

Н М-

т 

Написание Мастер-тезиса 
4 4 

К Каникулы 2 2 

 Итого 46 

 Студентов   

 Групп   



 

 

 

 

 

 

 

Название дисциплин Кредиты 

Кол-во ак.часов Всего 

трудоемк

ость 
Аудиторные 

часы 

Самостоятельная 

работа 

1 Введение в языкознание   2 20 52 72 

2 Теория перевода 2 20 52 72 

3 Стилистика русского языка и культура речи 3 40 68 108 

4 Стилистика английского языка 3 40 68 108 

5 Лексикология 3 40 68 108 

6 Практическая фонетика английского языка 3 40 68 108 

7 История и культура Великобритании и США 2 20 52 72 

8 
Интерактивные методы обучения 

иностранным языкам 
2 40 32 72 

9 Деловая документация 2 40 32 72 

10 Теоретическая грамматика английского языка 2 20 52 72 

11 Практика устной и письменной речи  8 240 48 288 

12 Практическая грамматика английского языка  8 240 48 288 

13 
Практический курс  профессионально- 

ориентированного перевода  
8 240 48 288 

14 Защита мастер-тезиса 12 - 432 432 

ИТОГО 60 1040 1120 2160 


